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Drei Schirme aus japanischem Papier, aufgehidngt an diinnen Metallseilen, roter Eisen-
ring fir Hohenverstellung (Gegengewicht), Baldachin weil3 lackiertes Metall, @ 22 cm.
Weif3es Kabel, 200 cm lang. 230/125 Volt, 5-flammig, Fassungen E27: | x PAR 30

max. 100 Watt, 2 x 60 Watt, 2 x 40 Watt Standard matt. Lieferung ohne Glihlam-
pen. Die Schirme kdnnen einzeln ausgewechselt werden. Durchmesser: Version |:
120 cm,Version 2: 100 cm,Version 3:75 cm.

Three Japanese paper shades, suspended on thin metal cables. Height adjustable
with red-enamelled iron ring, which serves as a counterweight. Metal canopy, white
finish, diameter 22 cm. Cable white, length 200 cm. 230/125 volts. Five E27 sockets:

| x PAR 30 max. 100 Watt, 2 x 60 watts, 2 x 40 watts, standard frosted bulb. Bulbs
not included. Shades separately replaceable. Diameter:Version |: 120 cm; Version 2:
00 cm;Version 3:75 cm.
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Tre paralumi in carta giapponese, sostenuti da sottili fili metallici, contrappeso ad
anello rosso in ferro per la regolazione dell'altezza, rosone in metallo verniciato bi-
anco, @ cm. 22. Cavo bianco da cm. 200. 230/125 volt, con 5 lampadine, portalampada
E27: 1 x PAR 30 max. 100 Watt 2 x 60 watt, 2 x 40 watt standard, opache.

Fornita senza lampadine. | paralumi possono essere sostituiti singolarmente.

Diametri: versione |:cm. |20, versione 2: cm. 100, versione 3:cm. 75.

Trois éléments abat-jour en papier japon suspendus par des cables fins en métal, an-
neau rouge en fer pour régler la hauteur (contrepoids), baldaquin en métal laqué
blanc, @ 22 cm. Céble blanc de 200 cm de long. 2307125 volts, 5 ampoules, douilles
E27: 1 x PAR 30 max. 100 Watt, 2 x 60 watts, 2 x 40 watts ampoules standard dé
polies. Livrée sans ampoules. Les abat-jour peuvent étre remplacés séparément. Dia-
metres: modele |: 120 cm, modele 2: 100 cm, modele 3: 75 cm.
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